PSALM 119:129-136
KJV

129
Thy testimonies are wonderful:

therefore
doth my soul keep them.

129
testimonies || are \ wonderful:

\Thy |
therefore

soul || doth keep | them.
\my

The entrance
\of thy words
giveth light;
it giveth understanding
\unto the simple.

H1697

130
The entrance || giveth light;
\of words "***’

\thy
it || giveth understanding
\unto the simple.

| opened my mouth,
and

panted:
for H3588 ki

| longed
\for'° thy commandments.

SB

129

Wonderful are Your testimonies;
therefore
| obey them.

testimonies || are \ Wonderful:
\Your \
therefore

| ||obey | them.

The unfolding
\of Your words
gives light;

it informs the simple.

H1697

130

The unfolding || gives light;
\of words "’

\Your

it || informs | the simple

| open my mouth
and
pant,

\longing
\for '°* Your commandments.

RVA
129
Maravillosos son tus testimonios:
Por tanto
los ha guardado mi alma.

EEN-----ccccccccccccccccan-
129
Maravillosos \ son || testimonios:
\ \tus
Por tanto

los | ha guardado || alma
\mi

El principio
\de tus palabras

alumbra;
Hace entender a los simples.

H1697

130
El principio
\de palabras
\tus

|| alumbra;
H1697

|l Hace entender
\a los simples.

Mi boca abri
y

suspireé;
Porque H3588 ki
deseaba

\'®* tus mandamientos.




131

| || opened | mouth,
\my

and

panted:
for H3588 ki

| || longed

\for'* commandments.
\thy

Look thou
\upon me,
and
be merciful
\unto H413 me,
as ke
thou useth
\te do
\unto '® those
that love thy name.

132
thou || Look
\upon me,
and
be merciful
' \unto H413 me,
ask®
thou || useth
\to do
\unto '® those

\
that || love | name

\thy

131

| || open | mouth,
\my

and

pant:
\longirg
\for'° commandments.
\Your

Turn
\to me
and
show H413 me mercy,

as ke

You do

\to '° those

who love Your name.

and
show mercy
‘ \H413 me,
as k¢
\
You || do

\to '® th‘ose
who || love | name

\Your

131

boca || abri
\Mi

3s,us;giré;
Porque H3588 ki
|| deseaba
\'* mandamientos.
\tus

Mirame H413,

y
ten misericordia

\de H413 mi,

Como k¢
acostumbras

\con'® los
que aman tu nombre.

132
Il Mira]| me,

y
|| ten misericordia

\de H413 | mi,

Comok®
\
|| acostumbras

\con'®los
\
que || aman | nombre

\tu




133

Order my steps

\in *¢ thy word:

and

let not

any iniquity have dominion
\overb® me.

133
I Order | steps
link®word: \my
\thy

iniquity ||

\any \have dominion

134

Deliver me
\from the oppression
\of man:
so
will | keep thy precepts.

134

|| Deliver
\from | the oppression
\of man:

| me

SO
| || will keep | precepts.
\thy

\over ¢ me.

133

Order my steps

\ink¢ Your word;
let
no sin rule

\overbt® me.

||l Order | steps
link®word: \my
\Your

sin ||
\no \rule
\over k° me.

134

Redeem me
\from the oppression
\of man,
that
| may keep Your precepts.

134

||l Redeem
\from | the oppression
\of man:

| me

that
| || may keep | precepts.
\Your

133
Ordena mis pasos

\con k¢ tu palabra;
Y
ninguna iniquidad se enseforee

\de P® mi.

EEE-------cccccccccccccaaa-
133
|| Ordena | pasos
\con *¢ palabra; \mis
\tu
Y

iniquidad || se ensenoree
\ninguna \de »° mi.

134

Redimeme

\de la violencia

\de los hombres;

Y

guardaré tus mandamientos.

134
|l Redime

\de la violencia
\de los hombres;

| me

Y
|| guardaré | mandamientos.
\tus




135

Make

thy face

\te shine

\upon ¢¢ thy servant;
and

teach me thy statutes.

EEE-----cccccccccccccccann-
135
face ||
\thy \t° shine
\upon € servant;
\thy
|| Make | A
and
|| teach | me \ statutes.

\thy
--------------------- EEEEN
136
Rivers
\of waters
run down mine eyes,

because

they keep not thy law.

EEE-----cccccccccccccccann-
136
Rivers || run down
\of waters \eyes
\mine
because

\
they || keep | law.

\not \thy

135

Make

Your face shine
\upon ¢ Your servant,

and
teach me Your statutes.

face ||

\Your \shine

\upon ¢ servant
\Your

|| Make | A

and
|| teach | me\ statutes.
\Your

My eyes shed streams
\of tears

because
Your law is not obeyed.

136

eyes || shed | streams
\My \of tears

ﬁecause
law || is obeyed

\Your \not

135

Haz
que
tu rostro resplandezca
\sobrer° tu siervo;

Y

enséiname tus estatutos.

que
rostro || resplandezca
\tu \sobre ¢ siervo;
\tu

|| Haz | A

Y
|| enséia | me\ estatutos.
\tus

Rios
\de agua
descendieron
\de mis ojos,
Porque
no guardaban tu ley.

136
Rios
\de agua

|| descendieron

\de ojos,
\mis

Por‘que
Il guardaban | ley.

\no \tu
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